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EIsTEDDAI hen fardd yn ei gadair, 
Yn wargam a'i w allt fel y gwlan ; 
A'i feddwl a hedodd i'r amser 
Y gwelid ei blant wrth y tân ;, 
Fi amrant a gauodd, ac yna breuddwydiodd, 
Yn weddw ac unig heb neb i'w wahard1— 
Yn ngwynfyd ei galon breuddwyd odd y 
bardd ; Fb 


Fe welodd ei hun yn priodi 
Genethig anwylaf y wlad ; 
Fe glywodd ei gyntaf-anedig 
Gan wenu'n ei alw fe'n “* dad ! 
Ni welodd ef gladdu ei briod na'i deulu, 
Na deilen w iwedig yn disgyn i'r ardd—  . 
Na, breuddwyd ei'febyd fro euddwydiodd y 
bardd. 
Fe glywai hen glychau Llanarmon, 
Yn fachgen-fe deimlodd ei huu ! a 
Breuddwydiodd hen deimlad y galon, y 
Sef hiraeth am ddyfod yn ddyn ; ; 
Ni chofiodd ef helynt y dyddiau'r aeth 
trwy rddynt. 
Ond tybiodd 'fod' 'polspeth yn hyfryd:»hardd,. 
Breuddwydion ei galon freuddwydiodd y 
'bardd. 
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Er na bu un llinell mewn argraff 
O. waith y breuddwydiwr erioed, 
Fe wel ei waith yn gyfrolau, 
A. dynion yn rhodio fel coed ; 
A bechgyn yn darllen cynyrchion ei awen ;. 
Fe wel anfarwoldeb trwy, gwsg, ac fo, 
'chwardd. 
Brepddwy dion ei galon freuddwydiodd y. 
' bardd. 
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“I DREF y a a”: ï Boi y Had 
“. JI edrych am ei dad ; 

eth dros y ty, a thrwy yr ardd 
“ Gan waeddi, O fy nhad! 
Nid yw fy nhad yn unrhyw fan 
Os nad yw yn y bedd; 

— Ateb; i careg iddo'n wa n, ; 

ji, PE D, y bedd.” h 

















Y'n gwen, fy anwyl an, 
&waer, pa le'r wyt tî? 

yn fyw, anwylaf Gwen, 
ywed, Wele fi ;? 

af lais, mawr yw fy. mraw, 
gthau yn y bedd? 

” Yn oedd gerllaw, 

i“ yn y bedd." 
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Fy mam, fy mam, anwylaf fam, 
A roistim' faeth a mag, 
O dywed im' fy mam, paham 
Mae'r gadair hon yn wag ? 
Gwae fi, fy mam, fy mam, fy mam, 
Wyt tithau yn y bedd ? 
Atebai'r gareg ateb gam, 
Dywedai “ Yn y bedd.) 


Mae'r ty yn dywyll drwyddo draw, 
A'r ardd a'i blodau'n wyw, 

Na'm tad, na'm mam. na'm chwaer gerllaw, 
Ni welaf mwy yn fy wi 

Maent hwy yn cysgu'n min y Llyn, 
Mewn gwely pridd eu fri; 

-Mi wylaf dro wrth teddwl liyn — : 


Mae hiraeth arnaf fi. 
WED 
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The Bard's J outhey to Bala. | 


a 
——— ) —— 
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The bard to Bala journey edr “home, 
Hisaged siretosee; — â 

Through house, thr ough garden. did bo'r rom. 
Crying, “* Father, welconïe me! 

I cannot find my father dear, 
Oh! ishe in the grave? 

His accents waked an echŷ near, 

It answered,—''In tho grâve ! 
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“Oh ! where art thou, my sister, wherê 


Thy smile so bright, so free ; 
If thou'rt alive, Gwenllian dear, 
I pray thee, answêr me! 
“ I hear no voice to calm my fear, 
Art thou too in the grave ?.” 
The echo's note was id o but clear, 
It answered,—'' In tlte grave!” 


““ My mother, thou my tender nurse 
In helpless cli id hand. say 

Why is thy seat unfilled, where first 
To heaven I learned to pray ? 


Oh! mother! mother! best beloved ! 


Art thou too in the crave 2? 
His plaintive cry the echo mov ed, 
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to me; 
ister, mnre 
) 806, 


a! yne”! ; 


hn will be.” 
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rsthe carden bore, 


g near the Lake, 


6r my course I take 
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